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Viktig sékerhetsinformation

VARNING: Lés all sakerhetsinformation nedan innan du anvéander den hér
smartphone.

1. Vid det elektrostatiska urladdningstestet (ESD) fér EN55035 upptacktes att
manuell anvandning (genom att sla PA/AV strémbrytaren) krévs for att uppna
normal funktion efter testet.

2. Eftersom den har smartphone levereras litiumbatteri, utsatt den inte fér hog
varme, vatten, fukt eller direkt solljus!

3. For att minska risken for brand eller elstotar ska man inte apparaten far inte
utséttas for droppar eller skvattningar och féremal,sasom vaser, far inte placeras
ovanpé apparaten.

4. Ladda bara med originaladaptern som medféljer den har produkten!

Den direktinkopplade adaptern ska anvédndas som frankopplingsenhet och
frankopplingsenheten ska vara funktionsduglig.

5. Denna utrustning ar en klass-Il eller dubbelisolerad elektrisk apparat. Den har
utformats pé ett saddant sitt att den inte kréver en sakerhetsanslutning till
elektrisk jord.

6. Blixten med pilhuvudet i en liksidig triangel &r avsedd att varna anvandaren
for narvaron av oisolerad “farlig spanning” innanfér produktens hélje som kan
vara tillrackligt stark for att utgéra en risk for elektriska stétar. For att minska
risken for elektriska stétar, ska du inte avldgsna héljet eftersom det inte finns
nagra reparerbara delar inuti. All service ska utforas av kvalificerad personal.
Utropstecknet i en liksidig triangel ar avsedd att varna anvandaren for att det
finns viktiga instruktioner for drift och underhall i den dokumentation som
medféljer apparaten.

7. Korrekt avfallshantering av denna produkt. Denna symbol betyder att denna
produkt ska sldngas separat fran annat hushallsavfall. Denna symbol betyder att
denna produkt ska sldngas separat fran annat hushallsavfall. Detta géller inom
hela EU.

Till férebyggande av skada pa miljo och hélsa pa grund av oriktig
avfallshantering, ska denna produkt kéllsorteras for att framja hallbar
ateranvandning av naturliga resurser. For att aterlamna kasserad produkt,
vanligen vand till kommunens avfallshantering, eller kontakta forsaljaren.
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EN OVERSIKT OVER ENHETEN

Position of Keys

1. Power Key

2. VOL-

3. VOL+

4. Earphone Jack

5. USB Connector
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1 KOMMA IGANG

1.1 INSTALLATION AV KORT
Please switch off your device before inserting or removing the SIM card or memory
card.

Installera SIM-kortet

Your device is provided with two SIM slots for two different SIM cards. In order to install
SIM card in the device, please follow the steps mentioned below:

Remove the back cover of the device.

» Hold the device with the front facing downwards.

> Ta bort batteriet

> Insert the SIM card in the device.

v

Installation avminneskort
Your device supports T-Flash card, which is a multimedia memory card used to multiply
the memory of the device. The T-flash card is small and should be pulled out and
installed carefully and prudently in order to avoid any kind of damage. Please follow the
steps mentioned below to install the memory card in the device:

> Switch off your device.

> Ta bort batteriet

» Slide the T-Flash card into the slot.

> &
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Laddabatteriet
The device prompts a warning tone and message stating insufficient battery when the
battery power is low.
Please follow the instructions mentioned below to charge your device:
> Plug the connector of the charger into the jack of the device.
» Plug the charger into a standard AC wall outlet.

Charging....... ! Fully Charged......

You must fully charge the battery before using the device for the first time. It is
recommended to charge the battery for three hours before using the device for the first
time.

1.2 STROM PA/AV FOR ENHETEN

N&r man ska sl pa enheten
After installing the SIM cards and charging the battery, you are now ready to turn on
your device.
> Long press and hold the Power Key to turn on the device.
» The first screen that appears is known as the home/idle Screen.
» Drag the lock icon towards to unlock the screen.
» If the screen turns off, then press the Power Key to turn on the display.
Né&r man ska sla av enheten
» Press and hold the Power Key for 2 seconds.
» Apop-up window appears, select Power off.

0]

Power off

O

Restart
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2 INSTALLNINGAR

Select Settings to view and adjust the settings of your device. The Settings menu is
categorized into: Wireless & networks, Device, Personal, Account and System.

NATVERK OCH INTERNET

Access this sub-menu to view and manage the roaming settings of the SIM cards, view
and change the Wi-Fi, Data usage, Mobile Networks, VPN and so on. Please refer
to network section for detailed information on Wi-Fi and.

WIFI

Connect to a wireless network to browse Internet.

Enter Main Menu and tap Settings.

Tap*  to activate Wi-Fi.

» Tap Wi-Fi to start detecting networks. The available

»
>

networks will then be listed.

» Tap + toadd aconnection.

0BS:

» If the device before the ion is the i information
will be saved in the pop-up window selected connection, select forget to
remove device information.

» If the device does not encrypt selected connection in the pop-up window to
connect.

> If the device is encrypted, the pop-up window will appear, enter the password.

» Network connection is successful; the status bar icon appears Wi-Fi
connection.

3G/4G

The device supports WCDMA/LTE protocol. Please make sure that you device is turned
off, then insert or remove the SIM card.
Instéliningar > Natverk och Internet > Mobilt natverk
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Power off, insert SIM card.
Power on.
Open setting, select Networks och Internet.

Y VYV V

Select mobile network, enter ‘Access Point Names’ interface.

Touch menu button, select New APN;
Set as below:

Name: (any name like airtel).

APN: airtelgprs.com.

Touch menu button, select save.

Go back to access point names interface, confirm the new APN selected.

v v

v v

v

BLUETOOTH

You can transfer data, such as music to other device using Bluetooth. Search the device
and accept/transfer data. The received data is automatically stored in the directory.
> Access Settings by entering the main menu.
> Click to turn on Bluetooth.
» To make your device discoverable, select Bluetooth settings and check
discoverable.

DISPLAY

Med den har funktion kan du ig na for c pa
inklusive ljusstyrka, bakgrundsbild, etc.

LAGRING

View and manage the data storage of your device:
Total Space and Available Space: Lists the amount of space on the microSD card
installed in your device and the amount you have used to store photos, videos, music,
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and other files.

Un-mount SD Card: Un-mounts the microSD card from your device so that you can
format the card or safely remove it when the device is on.

Available Space: The amount of internal phone storage used by the operating system,
its components, applications (including those you downloaded), and their permanent
and temporary data.

BATTERI

You can check the battery status of the device by accessing this sub-menu.

APPAR

This sub-menu enables you to manage all the installed, that saved in the device memory
and SD card. You can remove and manage installed applications, allow installation of non
Spice build in market applications.

KONTON

Use this function to add, remove, and manage your Google™ and other supported
accounts. You also use these settings to control how and whether all applications send,
receive, and sync data on their own schedules, and whether all applications can
synchronize user data automatically.

PLACERING

Your device supports Global Positioning System. Installningarna relaterad till plats och
AGPS kan konfigureras med hjlp av denna undermeny.

SAKERHET

You can protect your device from unauthorized users by setting the PIN code or
entering a password.
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ANPASSA SKARMLASET

You can set up a lock for your screen in form of Pattern, PIN code or password.
> Go to Settings > Security.
> Set up screen lock.
» Select a desired form (Slide, Pattern, PIN, or password).

AKTIVERA ELLER INAKTIVERA SIM-KORTETS PIN-KOD

When PIN code is enabled, you are required to enter the PIN code before making a call.
Go to Application Drawer > Settings > Security.

On the SIM card lock tab, select Set up SIM card lock.

Use PIN to Lock SIM card. Click to enable/disable.

Enter the current PIN code.

To change the PIN code, select Change PIN.

Enter the old PIN code.

Enter the new PIN code and confirm.

Y VVYVYV

v v

SPRAK OCH INMATNING

Use the Language & input settings to select the language for the text on your device and
for configuring the onscreen keyboard, including words that you've added to its
dictionary.

SAKERHETSKOPIERING OCH ATERSTALLNING

You can use the Privacy settings to manage your personal information, such as backup
of the data, automatic restore and factory date reset.

DATUM OCH TID

You can select to set date, time and time zone using this sub-menu.
Use Automatic unless you need to override the network values.
Use 24-hour format: Select to set 24-hour formats on or off.
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TILLGANGLIGHET

You can use the Accessibility settings to configure any accessibility plug-ins you have
installed on your device.

OM TELFEONEN

You can view system information Including Build number, Status, Legal information,
Model number, Android version and so on.
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MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

Denver

www.denver-electronics.com
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Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehaller material,
komponenter och @mnen som kan vara skadliga for hilsan och miljon om avfallet
(kasserad elektrisk och elektronisk utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier &r markta med en symbol i form av en
dverstruken soptunna (syns nedan). Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier inte bér slangas tillsammans med annat hushalisavfall, utan ska
istallet slangas separat.

Som slutanvandare ar det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier i en for
andamélet avsedd facilitet. Pa det viset sakerstaller du att batterierna atervinns
lagenligt och att de inte skadar miljén.

Alla har etablerat i 3 dar elektrisk och elektronisk utrustning
och batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt i dtervinningsstationer eller hdmtas
fran hushallen. Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska férvaltning.

Inter Sales A/S forklarar harmed att denna typ av radioutrusting SDQ-55044L Gver-
ensstammer med direktivet 2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU-férsékran om

Sverensstammelse finns pa foljande , ange: www.d om
och klicka sedan pa IKONEN lingst upp pa webb-sidan. Ange modellnumret
SDQ-55044L. Ange nu produktsida, och direktivet i rétt finns under hamtningar/6vriga
hamtningar.

Wifi Driftsfrekvensomrade: 2412MHz ~ 2472MHz.
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http://www.facebook.com/denverelectronics

Maximal utgaende strom: 10dbm
Bluetooth Driftsfrekvensomrade: 2402MHz ~ 2480MHz
2G/3G/4G Driftsfrekvensomrade: 880MHz ~ 2170MHz

Google™, Google™ Play och andra mérken &r varumérken som tillhér Google™ LLC.

Importér:
DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
www.facebook.c
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